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	Getting to Know Your USB StickThe following figure shows the appearance of the USB Stick. It is provided only for your reference. The actual product may be different. USB ConnectorIt connects the USB Stick to a USB host device. IndicatorIt indicates the status of the USB Stick.•Green, blinking twice every 2s: No service/The network is not registered.•Green, blinking once every 0.2s: The software of the USB Stick is being upgraded.•Green, blinking once every 2s: The 2G network has already been registered.•Blue, blinking once every 2s: The 3G /3G+ network has already been registered.•Cyan, blinking once every 2s: The LTE network has already been registered.•Green, solid: The USB Stick is connected to a 2G network.•Blue, solid: The USB Stick is connected to a 3G network.•Cyan, solid: The USB Stick is connected to an LTE network.•Off: The USB Stick is removed.After the device is inserted into the USB port, the indicator will turn solid green, indicating that the software startup process has initiated. After the startup is complete, the indicator works as detailed above. SIM Card SlotIt holds a Subscriber Identity Module (SIM) card.Getting Your USB Stick Ready1Slide the cover to remove it from the USB Stick.2Insert the SIM card into the corresponding card slots, as shown in the following figure.3Replace the cover and slide it into place.•Ensure that the beveled edge of the SIM card is properly aligned with that of the SIM card slot.•Do not remove the SIM card when the card is in use. Otherwise, the card as well as your USB Stick may get damaged and the data stored on the card may be corrupted.Updating Your USB StickConnect the USB Stick to a computer running Windows system, log in to the web mangement page to check whether a latest version is available, and perform online update.1Insert the USB Stick into one of your computer's USB ports. The computer identifies the new hardware and starts its installation automatically.2When the installation is complete, the USB Stick's web management page is displayed and the USB Stick connects to the network automatically.3On the web management page, check if a new version update is available. If yes, perform online update as prompted.•If the computer does not start the USB Stick's installation automatically, find the AutoRun.exe file in the USB Stick's root directory, and double-click the file to run it.•If you are not connected to the network, access http://192.168.8.1 to check the device status.•If you cannot access http://192.168.8.1, disconnect other network connections of your computer, such as an Ethernet or Wireless Fidelity (Wi-Fi) connection, remove and then insert the USB Stick, or restart the computer.
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	Safety information
	Copyright ï¿½ Huawei 2020. All rights reserved.
	Privacy Policy
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	Safety information
	Disposal and recycling information
	Reduction of hazardous substances
	EU regulatory conformance
	RF exposure requirementsImportant safety information regarding radio frequency (RF) radiation exposure:RF exposure guidelines require that the device be used at a minimum of 0.5 cm from the human body. Failure to observe this guideline may result in RF exposure exceeding limits.
	Certification information (SAR)This device meets guidelines for exposure to radio waves.Your device is a low-power radio transmitter and receiver. As recommended by international guidelines, the device is designed not to exceed the limits for exposure to radio waves. These guidelines were developed by the International Commission on Non-Ionizing Radiation Protection (ICNIRP), an independent scientific organization, and include safety measures designed to ensure the safety of all users, regardless of age and health.The Specific Absorption Rate (SAR) is the unit of measurement for the amount of radio frequency energy absorbed by the body when using a device. The SAR value is determined at the highest certified power level in laboratory conditions, but the actual SAR level during operation can be well below the value. This is because the device is designed to use the minimum power required to reach the network.The SAR limit adopted by Europe is 2.0 W/kg averaged over 10 grams of tissue, and the highest SAR value for this device complies with this limit.
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	Dï¿½couvrez votre clï¿½ USBLa figure suivante montre les caractï¿½ristiques de la clï¿½ USB. Elle sert de rï¿½fï¿½rence uniquement. Le produit rï¿½el peut diffï¿½rer de la figure. Connecteur USBIl connecte la clï¿½ USB ï¿½ un appareil hï¿½te USB. IndicateurIl indique le statut de la clï¿½ USB.•Vert, deux clignotements toutes les 2 secondes : aucun service/le rï¿½seau n'est pas enregistrï¿½.•Clignotement vert une fois toutes les 0,2 seconde : le logiciel de la clï¿½ USB est en cours de mise ï¿½ niveau.•Vert, un clignotement toutes les 2 secondes : le rï¿½seau 2G a dï¿½jï¿½ ï¿½tï¿½ enregistrï¿½.•Bleu, un clignotement toutes les 2 secondes : le rï¿½seau 3G/3G+ a dï¿½jï¿½ ï¿½tï¿½ enregistrï¿½.•Cyan, un clignotement toutes les 2 secondes : le rï¿½seau LTE a dï¿½jï¿½ ï¿½tï¿½ enregistrï¿½.•Vert, fixe : la clï¿½ USB est connectï¿½e ï¿½ un rï¿½seau 2G.•Bleu, fixe : la clï¿½ USB est connectï¿½e ï¿½ un rï¿½seau 3G.•Cyan, fixe : la clï¿½ USB est connectï¿½e ï¿½ un rï¿½seau LTE.•ï¿½teint : la clï¿½ USB est retirï¿½e.une fois l'appareil insï¿½rï¿½ dans le port USB, le voyant devient vert fixe, indiquant que le processus de dï¿½marrage du logiciel a ï¿½tï¿½ lancï¿½. Une fois le dï¿½marrage terminï¿½, l'indicateur fonctionne comme indiquï¿½ ci-dessus. Connecteur de carte SIM supportIl supporte une carte SIM (module d’identification du titulaire).Prï¿½parer votre clï¿½ USB1Faites glisser le couvercle pour le retirer de la clï¿½ USB.2Insï¿½rez la carte SIM dans le logement de carte correspondant comme l'illustre la figure suivante.3Replacez le couvercle et faites-le glisser en place.•Assurez-vous que le bord biseautï¿½ de la carte SIM est correctement alignï¿½ avec celui du logement de carte SIM.•Ne retirez pas la carte SIM lorsque celle-ci est en cours d'utilisation. Autrement, la carte et votre clï¿½ USB pourraient s'endommager et entraï¿½ner la perte des donnï¿½es contenues sur la carte.Mise ï¿½ jour de votre clï¿½ USBConnectez la clï¿½ USB ï¿½ un ordinateur sous Windows, connectez-vous ï¿½ la page d'administration Web pour vï¿½rifier si une version plus rï¿½cente est disponible, puis effectuez une mise ï¿½ jour en ligne.1Connectez la clï¿½ USB ï¿½ l'un des ports USB de votre ordinateur. L'ordinateur identifie le nouveau matï¿½riel et procï¿½de automatiquement ï¿½ son installation.2Une fois l'installation terminï¿½e, la page d'administration Web de la clï¿½ USB s'affiche, et la clï¿½ se connecte automatiquement au rï¿½seau.3Sur la page d'administration Web, vï¿½rifiez si une mise ï¿½ jour de la version est disponible. Si c'est le cas, effectuez la mise ï¿½ jour en ligne ï¿½ l'invite.•Si l'ordinateur ne lance pas automatiquement l'installation de la clï¿½ USB, recherchez le fichier AutoRun.exe dans le rï¿½pertoire racine de la clï¿½ USB et double-cliquez dessus pour l'exï¿½cuter.•Si vous n'ï¿½tes pas connectï¿½ au rï¿½seau, accï¿½dez ï¿½ la page http://192.168.8.1 pour vï¿½rifier l'ï¿½tat de l'appareil.•Si vous ne pouvez pas accï¿½der ï¿½ la page http://192.168.8.1, dï¿½sactivez toutes vos connexions rï¿½seau, telles que les connexions Ethernet ou Wi-Fi. Ensuite, retirez, puis insï¿½rez ï¿½ nouveau la clï¿½ USB ou redï¿½marrez l'ordinateur.
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	Informations relatives ï¿½ la sï¿½curitï¿½
	Copyright ï¿½ Huawei 2020. Tous droits rï¿½servï¿½s.
	Politique de confidentialitï¿½
	Mise ï¿½ jour du logiciel
	Informations relatives ï¿½ la sï¿½curitï¿½
	Informations relatives ï¿½ la mise au rebut et au recyclage
	Diminution des substances dangereuses
	Conformitï¿½ rï¿½glementaire UE
	Exigences RF en matiï¿½re d'expositionInformations de sï¿½curitï¿½ importantes concernant l'exposition aux radiofrï¿½quences (RF) :Les directives d'exposition RF exigent que l'appareil soit utilisï¿½ ï¿½ une distance minimum de 0.5 cm du corps humain. Le non-respect de cette directive peut entraï¿½ner une exposition RF dï¿½passant les limites.
	Informations de certification (DAS)Cet appareil est conforme aux directives concernant l'exposition aux ondes radio.Votre appareil est un ï¿½metteur/rï¿½cepteur radio de faible puissance. Comme les directives internationales le recommandent, l'appareil est conï¿½u pour ne pas dï¿½passer les limites d'exposition aux ondes radio. Ces directives, ï¿½laborï¿½es par la commission internationale de protection contre les radiations non ionisantes (ICNIRP), une organisation scientifique indï¿½pendante, comprennent des mesures de sï¿½curitï¿½ destinï¿½es ï¿½ protï¿½ger tous les utilisateurs, quels que soient leur ï¿½ge et leur ï¿½tat de santï¿½.Le DAS (dï¿½bit d'absorption spï¿½cifique) est l'unitï¿½ de mesure de la quantitï¿½ d'ï¿½nergie radiofrï¿½quence absorbï¿½e par le corps humain lors de l'utilisation d'un appareil. La valeur DAS correspond au niveau maximal d'ï¿½missions agrï¿½ï¿½ testï¿½ en laboratoire, mais le niveau DAS rï¿½el en cours de fonctionnement peut ï¿½tre bien infï¿½rieur. L'appareil est en effet conï¿½u pour utiliser le minimum de puissance requise pour atteindre le rï¿½seau.Valeur DAS la plus ï¿½levï¿½e dï¿½clarï¿½e: DAS Tronc(Limite de 2,0 W/kg): 0.72 W/kg.Utiliser l'ï¿½quipement radioï¿½lectrique dans de bonnes conditions de rï¿½ception pour diminuer la quantitï¿½ de rayonnements reï¿½us.Eloigner les ï¿½quipements radioï¿½lectriques du ventre des femmes enceintes.Eloigner les ï¿½quipements radioï¿½lectriques du bas-ventre des adolescents.Respect des restrictions d'usage spï¿½cifiques ï¿½ certains lieux (hï¿½pitaux, avions, stations-service, ï¿½tablissements scolaires…).
	Dï¿½clarationPar la prï¿½sente, Huawei Technologies Co., Ltd. dï¿½clare que ce produit E3372h-320 est conforme aux exigences fondamentales et aux autres dispositions pertinentes de la directive 2014/53/UE.La version de la dï¿½claration de conformitï¿½ la plus rï¿½cente et en vigueur peut ï¿½tre vue sur http://consumer.huawei.com/certification.Ce produit peut ï¿½tre utilisï¿½ dans tous les ï¿½tats membres de l'UE.Veuillez vous conformer ï¿½ la rï¿½glementation nationale et locale en fonction du lieu d'utilisation du produit.Ce produit peut faire l'objet d'une restriction d'utilisation en fonction du rï¿½seau local.
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	Beschreibung Ihres USB-SticksDie folgende Abbildung zeigt den USB-Stick. Sie dient lediglich als Orientierungshilfe. Das tatsï¿½chliche Produkt kann sich davon unterscheiden. USB-SteckerZur Verbindung des USB-Sticks mit dem USB-Hostgerï¿½t AnzeigeZeigt den Status des USB-Sticks an.•Grï¿½n, blinkt zweimal alle 2 Sekunden: Kein Dienst/Das Netzwerk ist nicht registriert.•Grï¿½n, blinkt einmal alle 0,2 Sekunden: Die Software des USB-Sticks wird gerade aktualisiert.•Grï¿½n, blinkt einmal alle 2 Sekunden: Das 2G-Netz ist bereits registriert.•Blau, blinkt einmal alle 2 Sekunden: Das 3G/3G+ Netzwerk ist bereits registriert.•Blaugrï¿½n, blinkt einmal alle 2 Sekunden: Das LTE-Netzwerk ist bereits registriert.•Grï¿½n, leuchtet dauerhaft: Der USB-Stick ist mit einem 2G-Netzwerk verbunden.•Blau, leuchtet dauerhaft: Der USB-Stick ist mit einem 3G-Netzwerk verbunden.•Blaugrï¿½n, leuchtet dauerhaft: Der USB-Stick ist mit einem LTE-Netzwerk verbunden.•Aus: Der USB-Stick ist abgezogen.Nachdem das Gerï¿½t in den USB-Anschluss eingesteckt wurde, leuchtet die Anzeige grï¿½n und zeigt damit an, dass der Software-Startvorgang eingeleitet wurde. Nach Abschluss des Startvorgangs funktioniert die Anzeige wie oben beschrieben. Steckplatz SIM-KarteZur Aufnahme einer SIM- (Subscriber Identity Module). Inbetriebnahme1Schieben Sie die Abdeckung, um sie vom USB-Stick zu entfernen.2Setzen Sie die SIM-Karte in den entsprechenden Kartensteckplatz ein (siehe folgende Abbildung).3Schieben Sie die Abdeckung wieder auf den Stick.•Stellen Sie sicher, dass die abgeschrï¿½gte Ecke der SIM-Karte zur entsprechenden Ecke des SIM-Kartensteckplatzes zeigt.•Entfernen Sie die SIM-Karte nicht, wï¿½hrend Sie verwendet wird. Andernfalls kï¿½nnen die Karte und Ihr USB-Stick sowie die auf der Karte gespeicherten Daten mï¿½glicherweise beschï¿½digt werden.Aktualisieren Ihres USB-SticksVerbinden Sie den USB-Stick mit einem Computer, auf dem ein Windows-System ausgefï¿½hrt wird, melden Sie sich bei der Webmanagement-Seite an, um zu prï¿½fen, ob eine aktuellere Version verfï¿½gbar ist, und fï¿½hren Sie die Online-Aktualisierung durch.1Fï¿½hren Sie den USB-Stick in einen der USB-Anschlï¿½sse Ihres Computers ein. Der Computer erkennt die neue Hardware und beginnt automatisch mit der Installation.2Wenn die Installation abgeschlossen ist, wird die Webmanagement-Seite des USB-Sticks angezeigt und der USB-Stick stellt automatisch eine Verbindung zum Netzwerk her.3Prï¿½fen Sie auf der Webmanagement-Seite, ob eine neue Version verfï¿½gbar ist. Wenn dies der Fall ist, fï¿½hren Sie die Online-Aktualisierung nach Aufforderung durch.•Wenn der Computer die Installation des USB-Sticks nicht automatisch startet, suchen Sie im Stammverzeichnis des USB-Sticks nach der Datei AutoRun.exe und doppelklicken Sie auf die Datei, um sie auszufï¿½hren.•Wenn Sie nicht mit dem Netzwerk verbunden sind, rufen Sie http://192.168.8.1 auf, um den Gerï¿½testatus zu ï¿½berprï¿½fen.•Wenn Sie http://192.168.8.1 nicht aufrufen kï¿½nnen, trennen Sie andere Netzwerkverbindungen Ihres Computers, wie die Ethernet- oder WLAN-Verbindung, entfernen Sie den USB-Stick und stecken ihn dann wieder ein, oder starten Sie den Computer neu.
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	Datenschutzrichtlinie
	Software-Aktualisierung
	Sicherheitsinformationen
	Informationen zur Entsorgung und Wiederverwertung
	Reduzierung von Gefahrenstoffen
	Einhaltung der EU-Bestimmungen
	Anforderungen bezï¿½glich der FunkstrahlenbelastungWichtige Sicherheitshinweise zur Funkstrahlenbelastung (RF):Die Richtlinien zur Funkstrahlenbelastung (RF) besagen, dass das Gerï¿½t mindestens 0.5 cm vom menschlichen Kï¿½rper entfernt verwendet werden muss. Bei einer Nichtbeachtung dieser Richtlinie kï¿½nnen die Grenzwerte fï¿½r eine Funkstrahlenbelastung ï¿½berschritten werden.
	Informationen zur Zertifizierung (SAR)Dieses Gerï¿½t erfï¿½llt die Richtlinien bezï¿½glich der Belastung durch Funkwellen.Ihr Gerï¿½t ist ein Funksender und -empfï¿½nger mit geringem Leistungsverbrauch. Es wurde so entwickelt, dass die in den internationalen Richtlinien empfohlenen Grenzwerte fï¿½r die Belastung durch Funkwellen nicht ï¿½berschritten werden. Diese Richtlinien wurden von der Internationalen Strahlenschutzkommission fï¿½r nichtionisierende Strahlung (ICNIRP) erstellt und beinhalten Sicherheitsmaï¿½nahmen, die die Sicherheit aller Nutzer, unabhï¿½ngig von Alter und Gesundheitszustand, gewï¿½hrleisten sollen.Die spezifische Absorptionsrate (SAR) ist die Maï¿½einheit fï¿½r die Menge der wï¿½hrend der Verwendung des Gerï¿½ts vom Kï¿½rper absorbierten Hochfrequenzenergie. Der SAR-Wert wird auf der hï¿½chstmï¿½glichen Einstellung unter Laborbedingungen ermittelt. Die tatsï¿½chliche SAR-Absorptionsrate wï¿½hrend des Betriebs kann weit unter diesem Wert liegen. Dies liegt daran, dass das Gerï¿½t fï¿½r die geringstmï¿½gliche Leistungsaufnahme, die fï¿½r die Erreichung des Netzwerks erforderlich ist, konzipiert ist.Der in Europa festgelegte SAR-Hï¿½chstwert liegt bei 2,0 W/kg, gemittelt ï¿½ber 10 Gramm Kï¿½rpergewebe. Der hï¿½chste SAR-Wert fï¿½r dieses Gerï¿½t erfï¿½llt diesen Grenzwert.
	Erklï¿½rungHuawei Technologies Co., Ltd. erklï¿½rt hiermit, dass dieses Gerï¿½t E3372h-320 den wesentlichen Anforderungen und anderen relevanten Bestimmungen der Richtlinie 2014/53/EU entspricht.Die aktuelle, gï¿½ltige Version der DoC (Declaration of Conformity) ist unter http://consumer.huawei.com/certification abrufbar.Dieses Gerï¿½t darf in allen Mitgliedstaaten der EU betrieben werden.Beachten Sie bei der Nutzung des Gerï¿½ts die nationalen und lokalen Vorschriften.Die Nutzung dieses Gerï¿½ts ist mï¿½glicherweise je nach Ihrem lokalen Mobilfunknetz beschrï¿½nkt.
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	Informazioni di base sullo stick USBNella figura seguente viene mostrato lo stick USB ad esclusivo scopo di riferimento. Il prodotto reale potrebbe essere diverso. Connettore USBConnette lo stick USB a un dispositivo host USB. IndicatoreIndica lo stato dello stick USB.•Verde, lampeggia 2 volte ogni 2 secondi: nessun servizio/rete non registrata.•Verde, lampeggia 1 volta ogni 0,2 secondi: ï¿½ in corso l'aggiornamento del software dello stick USB.•Verde, lampeggia 1 volta ogni 2 secondi: rete 2G giï¿½ registrata.•Blu, lampeggia 1 volta ogni 2 secondi: rete 3G/3G+ giï¿½ registrata.•Ciano, lampeggia 1 volta ogni 2 secondi: rete LTE giï¿½ registrata.•Verde fisso: lo stick USB ï¿½ connesso a una rete 2G.•Blu fisso: lo stick USB ï¿½ connesso a una rete 3G.•Ciano fisso: lo stick USB ï¿½ connesso a una rete LTE.•Spenta: lo stick USB ï¿½ stato rimosso.Una volta che il dispositivo ï¿½ stato inserito nella porta USB, la spia si accenderï¿½ con una luce fissa di colore verde, a indicare che ï¿½ stato inizializzato il processo di avvio del software. Quando l'avvio ï¿½ completo, la spia funzionerï¿½ come descritto sopra. Slot/alloggiamento scheda SIMContiene una scheda SIM (Subscriber Identity Module).Preparazione dello stick USB1Far scorrere il coperchio per rimuoverlo dallo stick USB.2Inserire la scheda SIM nello slot della scheda corrispondente, come illustrato nella seguente figura.3Riposizionare il coperchio e farlo scorrere in posizione.•Assicurarsi che il bordo sagomato della scheda SIM sia correttamente allineato a quello del relativo alloggiamento.•Non rimuovere la scheda SIM durante il funzionamento. In caso contrario, la scheda e lo stick USB potrebbero subire danni, cosï¿½ come i dati archiviati sulla scheda.Aggiornamento dello stick USBConnettere lo stick USB a un computer con sistema operativo Windows, accedere alla pagina di gestione basata sul Web per verificare se ï¿½ disponibile una versione piï¿½ recente ed eseguire l'aggiornamento online.1Inserire lo stick USB in una delle porte USB del computer. Il computer identifica il nuovo hardware e ne avvia l'installazione automaticamente.2Al termine dell'installazione verrï¿½ visualizzata la pagina di gestione basata sul Web dello stick USB, che si collegherï¿½ automaticamente alla rete.3Nella pagina di gestione basata sul Web, verificare se ï¿½ disponibile l'aggiornamento a una versione piï¿½ recente. In caso affermativo, eseguire l'aggiornamento online, come richiesto.•Se il computer non avvia l'installazione dello stick USB automaticamente, individuare il file AutoRun.exe nella directory radice dello stick USB e fare doppio clic su di esso per eseguirlo.•Se non si ï¿½ connessi alla rete, accedere all'indirizzo http://192.168.8.1 per verificare lo stato del dispositivo.•Se non ï¿½ possibile accedere all'indirizzo http://192.168.8.1, disconnettere le altre connessioni di rete del computer, ad esempio Ethernet o Wireless Fidelity (Wi-Fi), rimuovere e quindi inserire lo stick USB o riavviare il computer.
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	Informazioni sulla sicurezza
	Copyright ï¿½ Huawei 2020. Tutti i diritti riservati.
	Informativa sulla privacy
	Aggiornamento software
	Informazioni sulla sicurezza
	Informazioni sullo smaltimento e sul riciclo
	Riduzione delle sostanze pericolose
	Conformitï¿½ alla normativa UE
	Requisiti per l'esposizione alla radiofrequenzaInformazioni importanti sulla sicurezza relative all'esposizione a radiazioni di radiofrequenza (RF):le linee guida in materia di esposizione alla radiofrequenza richiedono che il dispositivo venga utilizzato a una distanza minima dal corpo pari a 0.5 cm. La mancata osservazione di questa linea guida puï¿½ causare un'esposizione alla radiofrequenza superiore ai limiti massimi consentiti.
	Informazioni sulla certificazione (SAR)Questo dispositivo soddisfa i requisiti stabiliti dalle direttive sull'esposizione alle onde radio.Questo ï¿½ un dispositivo di ricezione e trasmissione a bassa potenza. ï¿½ stato progettato in modo da non superare i limiti di esposizione alle onde radio raccomandati dalle direttive internazionali. Tali direttive sono state sviluppate dall'ICNIRP (International Commission on Non-Ionizing Radiation Protection), un'organizzazione scientifica indipendente, e prevedono misure di sicurezza destinate a garantire la protezione di tutte le persone, indipendentemente dall'etï¿½ e dalle condizioni di salute.Il tasso di assorbimento specifico (SAR) ï¿½ l'unitï¿½ di misura della quantitï¿½ di frequenze radio assorbite dal corpo durante l'utilizzo di un dispositivo. Il valore SAR ï¿½ determinato in base al livello massimo di potenza osservato in laboratorio. Il livello di SAR effettivo raggiunto durante l'utilizzo del dispositivo puï¿½ tuttavia rivelarsi inferiore. Ciï¿½ avviene perchï¿½ il dispositivo ï¿½ progettato per funzionare al livello minimo di potenza richiesto per connettersi alla rete.Il limite SAR adottato in Europa ï¿½ 2,0 W/kg su una media di 10 grammi di tessuto e il valore SAR piï¿½ elevato di questo dispositivo soddisfa questo limite.
	DichiarazioneCon il presente documento, Huawei Technologies Co., Ltd. dichiara che il dispositivo E3372h-320 ï¿½ conforme ai requisiti essenziali e alle altre disposizioni applicabili della Direttiva 2014/53/EU.La versione piï¿½ recente e valida della DoC (Dichiarazione di conformitï¿½) puï¿½ essere visualizzata su http://consumer.huawei.com/certification.Questo dispositivo puï¿½ essere utilizzato in tutti gli stati membri dell'Unione Europea.Rispettare le leggi nazionali e locali durante l'uso del dispositivo.L'uso di questo dispositivo puï¿½ essere limitato a seconda della rete locale.
	Potenza e bande di frequenza
	Informazioni su accessori e software
	Avviso Open Source

	Bekend raken met uw USB StickHieronder vindt u een afbeelding van de USB Stick. Deze wordt uitsluitend als referentie aangeboden. Het daadwerkelijke product kan er anders uitzien. USB connectorHiermee wordt de USB-stick aangesloten op een USB-host. IndicatorGeeft de status van de USB Stick weer.•Groen, knippert elke 2 seconden twee keer: geen service/de USB-stick is niet geregistreerd bij het netwerk.•Groen, knippert elke 0,2 seconden ï¿½ï¿½n keer: de software van de USB-stick wordt bijgewerkt.•Groen, knippert elke 2 seconden ï¿½ï¿½n keer: de USB-stick is al geregistreerd bij het 2G-netwerk.•Blauw, knippert elke 2 seconden ï¿½ï¿½n keer: de USB-stick is al geregistreerd bij het 3G/3G+-netwerk.•Cyaan, knippert elke 2 seconden ï¿½ï¿½n keer: de USB-stick is al geregistreerd bij het LTE-netwerk.•Groen, brandt ononderbroken: de USB-stick is verbonden met een 2G-netwerk.•Blauw, brandt ononderbroken: de USB-stick is verbonden met een 3G-netwerk.•Cyaan, brandt ononderbroken: de USB-stick is verbonden met een LTE-netwerk.•Uit: de USB-stick is verwijderd.Nadat het apparaat in de USB-poort is geplaatst, wordt het indicatielampje groen en blijft het ononderbroken branden. Dit geeft aan dat het opstartproces van de software is gestart. Nadat het opstarten is voltooid, werkt het indicatielampje zoals hierboven beschreven. SIM kaartsleuf/houderHouder voor een Subscriber Identity Module (SIM)-kaart. Uw USB Stick voorbereiden1Schuif het klepje naar voren om het van de USB-stick te verwijderen.2Plaats de SIM-kaart in de daarvoor bestemde kaartsleuf, zoals aangegeven in de volgende afbeelding.3Plaats het klepje weer terug en schuif het op zijn plaats.•Zorg ervoor dat de schuine rand van de SIM-kaart correct is uitgelijnd met die van de SIM-kaartsleuf.•Verwijder de SIM-kaart niet wanneer deze in gebruik is. Als u dit toch doet, kunnen de kaart, uw USB-stick en de op de kaart opgeslagen gegevens beschadigd raken.Uw USB-stick bijwerkenSluit de USB-stick aan op een Windows-computer, meld u aan bij de webbeheerpagina om te controleren of er een nieuwe versie beschikbaar is en voer de online update uit.1Plaats de USB-stick in een van de USB-poorten van uw computer. De computer herkent de nieuwe hardware en start automatisch met de installatie.2Wanneer de installatie is voltooid, wordt de webbeheerpagina van de USB-stick weergegeven en maakt de USB-stick automatisch verbinding met het netwerk.3Controleer op de webbeheerpagina of er een nieuwe versie-update beschikbaar is. Als dit het geval is, voer de online update dan uit met behulp van de instructies op het scherm.•Als de computer niet automatisch met de installatie van de USB-stick start, zoek dan het bestand AutoRun.exe in de rootdirectory van de USB-stick en dubbelklik op het bestand om het uit te voeren.•Als u niet bent verbonden met het netwerk, ga dan naar http://192.168.8.1 om de status van het apparaat te controleren.•Als u http://192.168.8.1 niet kunt openen, verbreek dan andere netwerkverbindingen van uw computer (zoals een ethernet- of Wi-Fi-verbinding), verwijder de USB-stick en plaats deze opnieuw of start de computer opnieuw op.
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	Vereisten ten aanzien van RF-blootstellingBelangrijke veiligheidsinformatie met betrekking tot blootstelling aan radiofrequente straling (RF-blootstelling):De richtlijnen voor RF-blootstelling vereisen dat het apparaat wordt gebruikt op een minimale afstand van 0.5 cm tot het menselijk lichaam. Het niet naleven van deze richtlijnen kan leiden tot het overschrijden van de RF-blootstellingslimieten.
	Informatie over certificaten (SAR)Dit apparaat voldoet aan de richtlijnen voor blootstelling aan radiogolven.Uw apparaat verzendt en ontvangt radiosignalen met een laag vermogen. Het apparaat is ontwikkeld om de limieten voor blootstelling aan radiogolven niet te overschrijden die zijn aanbevolen door internationale richtlijnen. Deze richtlijnen zijn ontwikkeld door de ICNIRP (International Commission on Non-Ionizing Radiation Protection), een onafhankelijke wetenschappelijke organisatie, en bevatten veiligheidsmaatregelen om de veiligheid van alle personen te waarborgen, ongeacht hun leeftijd en gezondheidstoestand.De meeteenheid voor de hoeveelheid radiofrequentie-energie die door het lichaam wordt geabsorbeerd tijdens het gebruik van een apparaat is SAR (Specific Absorption Rate). De SAR-waarde wordt bepaald door het hoogste gecertificeerde energieniveau gemeten in laboratoria, maar tijdens het gebruik ligt de werkelijke SAR-waarde ver beneden deze waarde. Dit komt doordat het apparaat is ontworpen om de minimaal benodigde hoeveelheid stroom te gebruiken om het netwerk te bereiken.De door Europa aangenomen SAR-limiet is 2,0 W/kg gemiddeld per 10 gram lichaamsweefsel en de hoogste SAR-waarde van dit apparaat voldoet aan deze limiet.
	VerklaringHierbij verklaart Huawei Technologies Co., Ltd. dat dit apparaat, E3372h-320, voldoet aan de minimale vereisten en andere relevante bepalingen van Richtlijn 2014/53/EU.De meest recente en geldige versie van de DoC (Verklaring van overeenstemming) kan worden bekeken op http://consumer.huawei.com/certification.Dit apparaat mag in alle lidstaten van de EU worden gebruikt.U moet zich houden aan de nationale en plaatselijke voorschriften waar het apparaat wordt gebruikt.Dit apparaat kan beperkt zijn in het gebruik, afhankelijk van het lokale netwerk.
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	A sua Pen USBAs figuras seguintes apresentam a aparï¿½ncia da Pen USB. ï¿½ fornecido apenas para sua referï¿½ncia. O produto actual pode ser diferente. Ligaï¿½ï¿½o USBLiga a Pen USB a um dispositivo USB anfitriï¿½o. IndicatorIndica o estado da Pen USB.•Verde, a piscar duas vezes a cada 2 segundos: Sem serviï¿½o/O dispositivo nï¿½o foi registado na rede.•Verde, a piscar uma vez a cada 0,2 segundos: O software da pen USB estï¿½ a ser atualizado.•Verde, a piscar uma vez a cada 2 segundos: O dispositivo jï¿½ estï¿½ registado na rede 2G.•Azul, a piscar uma vez a cada 2 segundos: O dispositivo jï¿½ estï¿½ registado na rede 3G/3G+.•Ciano, a piscar uma vez a cada 2 segundos: O dispositivo jï¿½ estï¿½ registado na rede LTE.•Verde, sï¿½lido: A pen USB estï¿½ ligada a uma rede 2G.•Azul, sï¿½lido: A pen USB estï¿½ ligada a uma rede 3G.•Ciano, sï¿½lido: A pen USB estï¿½ ligada a uma rede LTE.•Apagado: A pen USB nï¿½o estï¿½ inserida.Depois de o dispositivo ser inserido na porta USB, o indicador fica verde sï¿½lido, o que indica que o processo de arranque do software foi iniciado. Depois de o arranque terminar, o indicador funciona conforme detalhado acima. Entrada cartï¿½o SIMDetï¿½m um cartï¿½o SIM (Mï¿½dulo de Identificaï¿½ï¿½o do Assinante).Preparar o dispositivo USB1Faï¿½a deslizar a tampa para removï¿½-la da pen USB.2Insira o cartï¿½o SIM na entrada para cartï¿½es correspondente, conforme demonstrado na imagem seguinte.3Volte a colocar a tampa, fazendo-a deslizar atï¿½ encaixar no devido lugar.•Certifique-se de que a aresta biselada do cartï¿½o SIM estï¿½ devidamente alinhada com a da ranhura do cartï¿½o SIM.•Nï¿½o retire o cartï¿½o SIM quando estiver a ser utilizado. Caso contrï¿½rio, o cartï¿½o e a pen USB poderï¿½o ficar danificados e os dados armazenados no cartï¿½o poderï¿½o ficar corrompidos.Como atualizar a sua pen USBLigue a pen USB a um computador com o sistema do Windows, inicie sessï¿½o na pï¿½gina de gestï¿½o baseada na Web para verificar se existe uma versï¿½o mais recente disponï¿½vel e efetue uma atualizaï¿½ï¿½o online.1Insira a pen USB numa das portas USB do seu computador. O computador identifica o novo hardware e inicia a instalaï¿½ï¿½o automaticamente.2Quando a instalaï¿½ï¿½o estiver concluï¿½da, a pï¿½gina de gestï¿½o baseada na Web da pen USB ï¿½ apresentada e a pen USB estabelece ligaï¿½ï¿½o ï¿½ rede automaticamente.3Na pï¿½gina de gestï¿½o baseada na Web, verifique se se encontra disponï¿½vel uma nova atualizaï¿½ï¿½o de versï¿½o. Se existir, efetue a atualizaï¿½ï¿½o online conforme indicado.•Se o computador nï¿½o iniciar automaticamente a instalaï¿½ï¿½o da pen USB, localize o ficheiro AutoRun.exe no diretï¿½rio de raiz da pen USB e clique duas vezes no ficheiro para o executar.•Se nï¿½o tiver ligaï¿½ï¿½o ï¿½ rede, aceda a http://192.168.8.1 para verificar o estado do seu dispositivo.•Se nï¿½o conseguir aceder a http://192.168.8.1, desligue outras ligaï¿½ï¿½es de rede do seu computador, como uma ligaï¿½ï¿½o de Ethernet ou de Wireless Fidelity (Wi-Fi), retire e volte a inserir a pen USB, ou reinicie o computador.
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	Requisitos de exposiï¿½ï¿½o a radiofrequï¿½nciasInformaï¿½ï¿½es de seguranï¿½a importantes no que diz respeito a exposiï¿½ï¿½o ï¿½s radiaï¿½ï¿½es de radiofrequï¿½ncia (RF):As diretivas de exposiï¿½ï¿½o a radiofrequï¿½ncia exigem que o dispositivo seja utilizado a um mï¿½nimo de 0.5 cm do corpo humano. O incumprimento destas diretivas pode resultar numa exposiï¿½ï¿½o a radiofrequï¿½ncias que excedem os limites aplicï¿½veis.
	Informaï¿½ï¿½o de certificaï¿½ï¿½o (SAR)Este dispositivo cumpre as diretrizes de exposiï¿½ï¿½o a ondas de rï¿½dio.O dispositivo ï¿½ um transmissor e recetor de rï¿½dio de baixa potï¿½ncia. Conforme recomendado pelas diretrizes internacionais, o dispositivo foi concebido para nï¿½o exceder os limites de exposiï¿½ï¿½o a ondas de rï¿½dio. Estas diretrizes foram desenvolvidas pela International Commission on Non-Ionizing Radiation Protection (ICNIRP, ou Comissï¿½o Internacional para a Proteï¿½ï¿½o contra Radiaï¿½ï¿½es Nï¿½o Ionizantes), uma organizaï¿½ï¿½o cientï¿½fica independente, e incluem medidas de seguranï¿½a para todos os utilizadores, independentemente da idade e do estado de saï¿½de.A taxa de absorï¿½ï¿½o especï¿½fica (SAR) ï¿½ a unidade de medida para a quantidade de energia de radiofrequï¿½ncia absorvida pelo corpo durante a utilizaï¿½ï¿½o de um dispositivo. O valor SAR ï¿½ determinado ao nï¿½vel mais elevado de potï¿½ncia certificada em condiï¿½ï¿½es de laboratï¿½rio, embora o nï¿½vel de SAR real em funcionamento possa estar muito abaixo desse valor. Isto deve-se ao facto de o dispositivo ser concebido para utilizar a potï¿½ncia mï¿½nima necessï¿½ria para ligar ï¿½ rede.O valor SAR adotado na Europa ï¿½ de 2,0 W/kg, calculado com base em 10 gramas de tecido corporal, e o valor SAR mais elevado deste dispositivo estï¿½ em conformidade com este limite.
	Declaraï¿½ï¿½oA Huawei Technologies Co., Ltd. declara que este dispositivo E3372h-320 cumpre os requisitos essenciais e outras disposiï¿½ï¿½es relevantes da Diretiva 2014/53/UE.A versï¿½o mais atualizada e vï¿½lida da DdC (Declaraï¿½ï¿½o de Conformidade) pode ser visualizada em http://consumer.huawei.com/certification.Este dispositivo pode ser operado em todos os estados membros da UE.Cumpra com os regulamentos nacionais e locais onde o dispositivo for utilizado.Este dispositivo poderï¿½ ter uma utilizaï¿½ï¿½o restrita, dependendo da rede local.
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	Familiarizarse con su MODEM USBLa siguiente imagen muestra el aspecto del MODEM USB. Sï¿½lo se ofrece a modo de referencia. La apariencia del producto real puede variar. Conector USBConecta el dispositivo USB a un equipo con puerto USB. IndicadorIndica el estado del MODEM USB.•Verde. Parpadea dos veces cada 2 segundos: Sin servicio/La red no estï¿½ registrada.•Verde. Parpadea una vez cada 0.2 segundos: Se estï¿½ actualizando el software del dispositivo USB.•Verde. Parpadea una vez cada 2 segundos: La red 2G ya se ha registrado.•Azul. Parpadea una vez cada 2 segundos: La red 3G/3G+ ya se ha registrado.•Cian. Parpadea una vez cada 2 segundos: La red LTE ya se ha registrado.•Verde. Sin parpadear: El dispositivo USB estï¿½ conectado a una red 2G.•Azul. Sin parpadear: El dispositivo USB estï¿½ conectado a una red 3G.•Cian. Sin parpadear: El dispositivo USB estï¿½ conectado a una red LTE.•Apagado: Se ha retirado el dispositivo USB.Despuï¿½s de insertar el dispositivo en el puerto USB, el indicador se mostrarï¿½ en verde sin parpadear, lo que indica que se ha iniciado el proceso de inicio del software. Despuï¿½s de completar el inicio, el indicador funcionarï¿½ segï¿½n se detalla anteriormente. Ranura de tarjetas SIMAlberga una tarjeta de Mï¿½dulo de identificaciï¿½n del suscriptor (SIM).Cï¿½mo preparar su MODEM USB1Slide the cover to remove it from the USB Stick.2Insert the SIM card into the corresponding card slots, as shown in the following figure.3Replace the cover and slide it into place.•Ensure that the beveled edge of the SIM card is properly aligned with that of the SIM card slot.•Do not remove the SIM card when the card is in use. Otherwise, the card as well as your USB Stick may get damaged and the data stored on the card may be corrupted.Cï¿½mo actualizar el dispositivo USBConecte el dispositivo USB a un ordenador con el sistema operativo Windows, inicie sesiï¿½n en la pï¿½gina de gestiï¿½n web para comprobar si hay una versiï¿½n mï¿½s reciente y realice la actualizaciï¿½n en lï¿½nea.1Inserte el dispositivo USB en uno de los puertos USB del ordenador. El ordenador identificarï¿½ el hardware nuevo e iniciarï¿½ la instalaciï¿½n automï¿½ticamente.2Cuando la instalaciï¿½n haya finalizado, la pï¿½gina de gestiï¿½n web del dispositivo USB aparecerï¿½ en la pantalla, y el dispositivo se conectarï¿½ a la red automï¿½ticamente.3En la pï¿½gina de gestiï¿½n web, compruebe si hay una actualizaciï¿½n nueva disponible de la versiï¿½n. De ser asï¿½, realice la actualizaciï¿½n en lï¿½nea segï¿½n las indicaciones que aparezcan en la pantalla.•Si el ordenador no inicia la instalaciï¿½n del dispositivo USB automï¿½ticamente, busque el archivo AutoRun.exe en el directorio raï¿½z del dispositivo USB y haga doble clic en ese archivo para ejecutarlo.•Si no se ha establecido una conexiï¿½n a la red, acceda a http://192.168.8.1 para comprobar el estado del dispositivo.•Si no puede acceder a http://192.168.8.1, desconecte otras conexiones de red del ordenador, como una conexiï¿½n Ethernet o Wireless Fidelity (Wi-Fi) despuï¿½s, retire y vuelva a insertar el dispositivo USB, o reinicie el ordenador.
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	Requerimientos sobre exposiciï¿½n a RFInformaciï¿½n de seguridad importante relacionada con la exposiciï¿½n a la radiaciï¿½n de radiofrecuencia (RF).Los lineamientos sobre la exposiciï¿½n a RF exigen que el dispositivo pueda utilizarse a una distancia mï¿½nima de 0.5 cm del cuerpo humano. El incumplimiento de esta exigencia puede resultar en el exceso de los lï¿½mites sobre exposiciï¿½n a RF.
	Informaciï¿½n de certificaciï¿½n (SAR)Este dispositivo cumple con las directrices relacionadas con la exposiciï¿½n a ondas de radio.El dispositivo es un radiotransmisor y receptor de baja potencia. Estï¿½ diseï¿½ado para no superar los lï¿½mites relativos a la exposiciï¿½n a ondas de radio de acuerdo con las recomendaciones establecidas por directrices internacionales. Estas directrices fueron establecidas por la Comisiï¿½n Internacional de Protecciï¿½n contra la Radiaciï¿½n No Ionizante (ICNIRP), que es una organizaciï¿½n cientï¿½fica independiente, e incluyen medidas de seguridad diseï¿½adas para garantizar la protecciï¿½n de las personas, independientemente de la edad o el estado de salud.La tasa de absorciï¿½n especï¿½fica (SAR) es la unidad que se utiliza para medir la cantidad de energï¿½a de radiofrecuencia absorbida por el cuerpo cuando se utiliza un dispositivo. El valor SAR se determina al nivel certificado mï¿½s alto de potencia en condiciones de laboratorio, pero el nivel SAR real del dispositivo en funcionamiento puede estar muy por debajo del valor. Esto se debe a que el dispositivo estï¿½ diseï¿½ado para utilizar la potencia mï¿½nima requerida para conectarse a la red.El lï¿½mite SAR adoptado por Europa es 2,0 W/kg en promedio cada 10 gramos de tejido, y el valor SAR mï¿½s alto de este dispositivo cumple con este lï¿½mite.
	Declaraciï¿½nHuawei Technologies Co., Ltd. por el presente declara que este dispositivo E3372h-320 cumple con los requisitos esenciales y otras disposiciones pertinentes de la Directiva 2014/53/EC.La versiï¿½n de DoC (declaraciï¿½n de cumplimiento) mï¿½s reciente en vigencia se puede ver http://consumer.huawei.com/certification.Este dispositivo puede ser utilizado en todos los estados miembro de la Uniï¿½n Europea.Cumpla con las reglas nacionales y locales del lugar donde se utilice el dispositivo.El uso de este dispositivo puede estar restringido dependiendo de la red local.
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